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DIAGNOSTICS

Rapide : 361520-0000

- . 361525-0000
Kit Gram-Hiicker ) _Lent: 3628600000
KIT DE COLORATION DES BACTERIES A GRAM POSITIF ET
A GRAM NEGATIF

Principe:

La coloration de Gram-Hlicker est une coloration différentielle qui repose sur la perméabilité
de la paroi bactérienne. Les colorants utilisés ne colorent pas la paroi bactérienne, mais
sa structure détermine la positivité ou la négativité du Gram. Le Liquide de lugol (mordant)
permet de former un complexe intracellulaire avec le Cristal violet oxalate.

Dans le cas des bactéries a Gram négatif, la perméabilité plus grande de la paroi permet
a I'alcool d’éliminer ce complexe. Les bactéries @ Gram négatif fixent alors la Safranine et
apparaissent colorées en rose-orangé.

Les bactéries a Gram positif, dont la perméabilité de la paroi est moins importante, ne sont
pas décolorées par I'alcool et restent colorées en violet.

Description du kit: (4 x 240mi)

1 x 240ml ou 1 x 1000 ml
1 x 240ml ou 1 x 2000 ml
1 x240ml ou 1 x 1000 ml

Flacon @ : Cristal violet oxalate

Flacon @ : Liquide de lugol stabilisé PVP

Flacon © : Différenciateur rapide (alcool/acétone)
ou

Flacon @ : Différenciateur lent (alcools)

Flacon @ : Safranine

1x240ml
1 x240ml ou 1 x 1000 ml

Nombre de tests réalisables: 230 & 300 lames ou 950 a 1250 lames

Utilisation:

Produit destiné & un usage exclusivement professionnel.

Usage de diagnostic in vitro,| |
L'enlévement et le traitement des déchets chimiques et biologiques doivent étre
effectués par une entreprise spécialisée et agréée.

Conserver a température ambiante (15-25°C) et a I'abri de la lumiére.

Durée de vie apres ouverture: se conformer a la date de péremption de I'étiquette.

Préparation des échantillons:

Les échantillons doivent étre préparés conformément aux méthodes en vigueur dans le
laboratoire, en I'application de I’Arrété du 26 novembre 1999 relatif a la bonne exécution
des analyses de biologie médicale, J.0. n°287 du 11 décembre 1999. Il est nécessaire
de réaliser une fixation préalable a la chaleur et a I'alcool & chaud. (cf. Note 03 : Fixation
des frottis, préalable aux colorations en bactériologie).

Recommandations et/ou notes d’utilisation:

L'addition de Polyvinylpyrrolidone (PVP) dans le Liquide de lugol permet de supprimer la tension
de vapeur de I'iode et assure une bonne conservation de la solution préte a I'emploi, en flacon
plastique.

On peut améliorer la netteté en observant au microscope en lumiére verte (filtre vert ou filtre
Jjaune superposé au bleu). Le contraste dépend de la maniére dont est conduite la différenciation.
Le genre Campylobacter est mal coloré par la Safranine. Le genre Legionella ne se colore pas.

Bibliographie :

CLARK G., Staining procedures, Williams & Wilkins, 4" ed., 1981, p. 377-379.
VASTEL C.L., Coloration Gram-Hlicker, Le Tech. Biol., n°5, 1978, p. 243-245.

Fast action: 361520-0000

361525-0000

Kit Gram-Hiicker Slow action: 362860-0000
STAINING KIT FOR THE DIFFERENTIATION OF GRAM-
POSITIVE FROM GRAM-NEGATIVE BACTERIA

Principle:

Gram-Hucker staining is a differential staining based on the permeability of the bacterial
wall. In this technique, the bacterial wall is not stained but its structure permits
classification of Gram-positive or Gram-negative bacteria.

Lugol solution permits the formation of an intracellular complex with Crystal violet oxalate.
A more important permeability of Gram-negative bacteria wall allows alcohol to eliminate
this complex. Gram-negative bacteria can fix Safranin and then appear stained orangey-
pink. Gram-positive bacteria, characterized by a less important permeability of wall, are not
discoloured by Alcohol and remain stained violet.

Kit description:

1 x 240ml or 1 x 1000 ml
1 x 240ml or 1 x 1000 ml
1 x 240ml or 1 x 2000 ml

Bottle @ : Cristal violet oxalate

Bottle @ : Lugol, PVP-stabilized solution

Bottle ® : Fast differentiator (alcohol/acetone)
or

Bottle @ : Slow differentiator (alcohol-based)
Bottle @ : Safranin

1 x240ml
1 x240ml or 1 x 1000 ml

Number of tests possible: 230 to 300 slides or 950 to 1250 slides.

Use:

For professional use only.

In vitro use only.
The collection and processing of chemical and biological waste must be conducted by
specialized and registered companies.

Storage temperature : 15-25°C away from light.

Opened bottle shelf life: report to expiration date on the label.

Specimen preparation:

Specimen must be treated in accordance with procedures available in the laboratory and
promulgated by national authorities. It is necessary to perform a preliminary fixation by heat
and/or hot alcohol (cf. Notice 03: Smears fixation, prior to staining in Bacteriology).

Recommendations and/or notes of use:

Adding of Polyvinylpyrrolidone (PVP) to Lugol solution helps to avoid iodine migration and
then provides a satisfactory stability of the ready-to-use plastic bottle packaged solutions.
One can improve the sharpness of the observation with a green light-microscope (a green
filter or a yellow one superposed on the blue filter). The contrast depends on the way
one carry out the differentiation. The genus Campylobacter is badly coloured by Safranin,
while the genus Legionella remains colourless.

Bibliography:
CLARK G., Staining procedures, Williams & Wilkins, 4" ed., 1981, p. 377-379.
VASTEL C.L., Coloration Gram-Hlicker, Le Tech. Biol., n°5, 1978, p. 243-245.

Protocole N° 11

Kit Gram-Hucker ) .
KIT DE COLORATION DES BACTERIES A
GRAM POSITIF ET A GRAM NEGATIF

Veuillez lire attentivement I'intégralité des informations qui
suivent avant d'utiliser
le produit.

Temps de réalisation: 3 minutes

ETAPE 1: - Placer le frottis fixé sur le support de coloration.
- Recouvrir la lame avec le Cristal violet oxalate (flacon @) pendant 1 minute.
- Rejeter le colorant et rincer a I'eau courante pour éliminer toute trace de Cristal violet
oxalate en excés.

1 minute Rincer

ETAPE 2:- Rincer avec un jet de Liquide de lugol stabilisé PVP (flacon @) pour éliminer toute trace d’eau.
+ Recouvrir la lame avec le Liquide de lugol stabilisé PVP (flacon €)) pendant 30 secondes a
1 minute.
+ Rincer abondamment & I’eau courante.
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Rincer 30 secondes a 1 minute Rincer

ETAPE 3 et 4:- Décolorer par le Différenciateur rapide (alcool/acétone) entre 2 et 5 sec ou par le
Différenciateur lent (alcools) (flacon @ ) entre 20 et 40 sec.
- Rincer rapidement a I'eau courante.
+ Recouvrir la lame avec la Safranine (flacon @) pendant 1 minute.
+ Rincer brievement a I'eau courante et laisser sécher le frottis.
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Différencier Rincer 1 minute Rincer

Lecture au microscope, objectif x100 & immersion.

Résultats:

Bactéries a Gram positif: violet
Bactéries a Gram négatif: rose orangé

Protocol N° 11

Kit Gram-Hiicker

STAINING KIT FOR THE DIFFERENTIATION
OF GRAM-POSITIVE FROM GRAM-
NEGATIVE BACTERIA

Staining procedure:
P ing time : 3 mi

Staining procedure:
Please read all this information carefully before using this device.

Processing time: 3 minutes

STEP 1:- Place the slide on a stand with fixed smear on top.
+ Cover the smear with Crystal violet oxalate (bottle @) for 1 minute.
+ Get rid of the stain and rinse with tap water to remove excess of Crystal violet oxalate.
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1 minute Rinse
STEP 2:+ Rinse with a jet of Lugol, PVP-stabilized solution (bottle @) to remove excess of rinsing water.
+ Cover the slide with Lugol, PVP-stabilized solution (bottle @) for 30 seconds to 1 minute.
+ Thoroughly rinse with tap water.
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Rinse 30 seconds to 1 minute Rinse

STEP 3 and 4:- Discolour with the Fast differentiator (alcohol/acetone) for 2 to 5 sec or the Slow differentiator
(alcohol-based) (bottle @) for 20 to 40 sec.
« Quickly rinse with tap water.
« Cover the slide with Safranin (bottle @) for 1 minute.
+ Quickly rinse with tap water.

« Air dry.
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Diffegentiate Rinse 1 miﬂute Rinse
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Microscopic examination with a x100 immersion-objective.

Results:

Gram-positive bacteria: violet
Gram-negative bacteria: orangey - pink
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Crystal violet oxalate - 3614901B240 |c0NT |Crysta| Violet|
3614901A240
361490-1000

FR: ATTENTION. H226 Liquide et vapeurs inflammables. H319 Provoque une sévere irritation des yeux. H351 Susceptible de provoquer le cancer. H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. P210 Tenir a I'écart de
la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des yeux/du visage. P308+P313 EN
CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulter un médecin. P337+P313 Si [l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

EN: WARNING. H226 Flammable liquid and vapour. H319 Causes serious eye irritation. H351 Suspected of causing cancer. H412. Harmful to aquatic life with long lasting effects. P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. P280 Wear protective gloves, protective clothing, eye protection/face protection. P308 + P313 IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

DE: ACHTUNG. H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar. H319 Verursacht schwere Augenreizung. H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen. H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten femhalten. Nicht rauchen. P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleit , Augensct ichtsschutz tragen. P308+P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztiiche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztiiche Hilfe hinzuziehen.

ES: ATENCION. H226 Liquidos y vapores inflamables. H319 Provoca irritacion ocular grave. H351 Se sospecha que provoca cancer. H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. P210 Mantener alejado del calor, de superficies
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. P280 Llevar guantes de proteccion, prendas de proteccion, gafas/iméscara de proteccion. P308+P313 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un
meédico. P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

IT: ATTENZIONE. H226 Liquido e vapori inflammabili. H319 Provoca grave irritazione oculare. H351 Sospettato di provocare il cancro. H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde,
scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. P280 Indossare guanti protettivi, Indossare indumenti protettivi, Proteggere gli occhi/il viso. P308+P313 IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare un medico. P337+P313 Se
l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

PT: ATENCAO. H226 Liquido e vapor inflamaveis. H319 Provoca irritagdo ocular grave. H351 Suspeito de provocar cancro. H412 Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca,
chama aberta e outras fontes de ignigéo. Nao fumar. P280 Usar luvas de protecgéo, vestuario de protecg&o, protecgéo ocular/protecgéo facial. P308+P313 EM CASO DE exposicéo ou suspeita de exposigao: consulte um médico. P337+P313 Caso a irritagédo
ocular persista: Consulte um médico.

AR: I, H226 (s sty s, H319 o Sl sl s H351 Giuitine Hlop oo Usaoblos 63 (sd 102 s 3 S0 a6 s e ) s onnd o s omon Wl >, HAT2 o)y sl Iblisiss o s o lasds W, P210 il e g0
20ml) U 20 Gt W5 10k b 10l s oy I GR. = s 10060, P280 st Gl s alet, adhoin dal s, sl Upgaastd sdle Aze, PB0BHP313 19 cats g s 1 G w1 alados ot 5 b gliss gt P33T+P313 ol | guep) wose
IJesu: ebdu lgveuihs busshglss boss.

BG: BHUMAHME. H226 3ananumu TeuHocT 1 napu. H319 Mpeavssuksa cepuosHo apasHeHe Ha ounte. H351 Mpeanonara ce, Ye npuynksiea pak. H412 BpeaeH 3a BogHWUTe opraHuamu, ¢ abnrotpaeH edpekt. P210 [la ce naau oT TONMMHA, HaropeLleHn
MOBBLPXHOCTH, UCKPY, OTKPUT NIamMbK, 1 APYrv M3TOUHMLM Ha 3anansaHe. TioTioHonyleHeTo 3abpaHeHo. P280 M3snonssaiite npeanasHi pbkaeuLy, npeanasHo obnekro, npeanasHy ounna/npeanasHa Macka 3a nuue. P308+P313 MPU sieHa unn npeanonaraema
ekcnosuuust: MoTbpceTe MeauLMHCKK cbBeT/nomolLy,. P337+P313 Mpu NpoabmkuTenHo ApasHeHe Ha ounTe: [MoTbpceTe MeAULIMHCKI CbBET/MOMOLL,

CS: POZOR. H226 Hoflava kapalina a pary. H319 Zplsobuje vazné podrazdéni o&i. H351 Podezfeni na vyvolani rakoviny . H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi Gginky. P210 Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném
a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koureni. P280 Pouzivejte ochranné rukavice, ochranny odév, ochranné bryle/oblidejovy &tit. P308+P313 PRI expozici nebo podezieni na ni: Vyhledejte Iékarskou pomoc/osetieni. P337+P313 Pretrvava_li podrazdéni oéi: Vyhledejte
lékarskou pomoc/oSetreni.

DA: OPMARKSOMHED. H226 Brandfarlig vaeske og damp. H319 Forarsager alvorlig gjenirritation. H351 Misteenkt for at fremkalde kraeﬂ H412 Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger. P210 Holdes vaek fra varme, varme overflader,
gnister, aben ild og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt. P280 Baer besk 1andsker, j, ojer Ise. P308+P313 VED eksponering eller mistanke om eksponering: Seg laegehjeelp. P337+P313 Ved vedvarende
gjenirritation: Sag leegehjaelp.

EL: MPOZOXH. H226 Yypo kai arpoi eupAekta. H319 MpokaAei coBapo opBaAuiko epeBiopo. H351 "Yrrotrmo yia TpokAnaon kapkivou. H412 EmBAaBES yia Toug udpoBIoug opyaviopoug, HE HAKPOXPOVIES ETTTTTWOEIG. P210 Makpid atro Beppotnta, Beppég
ETMPAVEIEG, TTTIVONPEG, YUUVEG PAOYEG Kal GAEG TIYEG avapAegng. Mnv kamvigete. P280 Na @opdTe TIPOCTATEUTIKG YAVTIA, TIPOCTATEUTIKG EVOUMATA, PHEOO ATOIKNG TIPOCTadiag yia Ta pdma/rpoowrro. P308+P313 ZE MEPINTQXH éxBeong 1 mbavotmTag
£€kBeang: ZupBouleuBeite/Emoke@Oeite yiaTpd. P337+P313 Edv dev utroxwpei 0 0@BaAUIKog epeBIouos: ZupBouleuBeite/ETToKepOEiTe yioTpo.

ET: TAHELEPANU. H226 Tuleohtlik vedelik ja aur. H319 Pahjustab tugevat silmade amtust H351 Arvatavash poh]ustab vahktobe. H412 Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime. P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sademetest, leekidest

ja muudest suiliteallikatest. Mitte suitsetada. P280 Kanda kaitsekindaid, kaitserdi 1st, P308+P313 Kokkupuute VOI kokkupuutekahtluse korral: pdérduda arsti poole. P337+P313 Kui silmade arritus ei méodu: Péorduda arsti poole.
Fl: HUOMIO. H226 Syttyva neste ja hdyry. H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia. H351 Epalllaan aiheuttavan syopaa. H412 Haitallista vesielio ikutuksia. P210 Suojaa lammélta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta.
Tupakointi kielletty. P280 Kayta suojakasineita, j ista, silmiensuojair 1suojainta. P308+P313 Altistumisen tapahduﬂua tai jos epailladn altlstumlsta Hakeudu laakariin. P337+P313 Jos silma_arsytys jatkuu: Hakeudu l&akériin.

HR: PAZNJA. H226 Zapaljiva tekucina i para. H319 Uzrokuje jako nadrazivanje oka. H351 Sumnja na moguce uzrokovanje raka. H412 Stetno za vodeni okolié s dugotrajnim ugincima. P210 Cuvati odvojeno od topline, vruéih povrsina, iskre, otvorenog plamena
i drugih izvora paljenja. Zabranjeno pusenje. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitno odijelo, zatitu za odi/zastitu za lice. P308+P313 U SLUCAJU izlozenosti ili sumnje na izlozenost: zatraZiti savjet/pomoc liieénika. P337+P313 Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti saviet/
pomo¢ lijecnika.

HU: FIGYELEM. H226 Tiizveszélyes folyadék és gz. H319 Stilyos szemirritaciot okoz. H351 Feltehetéen rakot okoz. H412 Artalmas a vizi élévilagra, hosszan tart karosodast okoz. P210 Hétdl, forro feliiletektdl, szikratol, nyilt langtol és mas gydijtoforrastol
tavol tartandé. Tilos a dohanyzas. P280 Véddkeszty(i, Védéruha, Szemvédd/arcvédd haszndlata kételezé. P308+P313 Expozicid vagy annak gyanuja esetén: orvosi ellatast kell kérni. P337+P313 Ha a szemirritacio nem mulik el: Orvosi ellatast kell kérni.
JA:SEH H226 5| KRR ER. H319 MUV BRAIH. H351 RAADB T O . HA12 REBMENFBIC L > TREEYICHE. P210 &, KT, BA BROEODLSBENRNSEE TH L, - BE, P80 REFLK. RER, RE
IRF/REMEBEATHC L, P0B+PIB < BEE L < BOBENH2BEEMODY | FUTEZ IS L,  PR7T+PIB RO KR IBE  BRODE | FUTEZ TR L,

KO: %9 H226 Q184 | & 57| H319 =0l M3t X132 U222 H351 &2 Yoz L2 oME(|=EEI0T &g Yo 7|X| feChs AYMRIEHI e L EZ27t QICHH = EZ2 7|/, Ha12 BT X Lol ofs +EM S0l R3HE. P210
DAL 3 w72 EH R RE| HESHMAIR - a%. P280 22X Y, E50| 2otz/otpiE 27 B(8) AH85HA|2. P308+P313 .o & & HH0| LB/ /810l Zo1-Fo|8 WO AR, P337+P313 £0f XA} 0| XA EIH: of&tx] xoi-Folg
A2,

LT: DEMESIO. H226 Degs skystis ir garai. H319 Sukelia smarky akiy dirginima. H351 |tariama, kad sukelia véZj. H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. P210 Laikyti atokiau nuo $ilumos $altiniy, karsty pavirs Zirby, atviros
liepsnos arba kity degimo $altiniy. Nertkyti. P280 Miveti apsaugines pirstines, déveéti apsauginius drabuzius, naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. P308+P313 Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis | gydytoja. P337+P313 Jei akiy dirginimas
nepraeina: Kreiptis | gydytoja.

LV: UZMANIBU. H226 Uzliesmojoss $kidrums un tvaiki. H319 Izraisa nopietnu acu kairinjumu. H351 Ir aizdomas, ka var izraistt vézi . H412 Kaifigs Gidens organismiem ar ilgsto$am sekam. P210 Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas uguns
un citiem aizdeg$anas avotiem. Nesmékét. P280 Izmantot aizsargcimdus, aizsargdrébes, acu aizsargus/sejas aizsargus. P308+P313 Ja nokliist saskaré vai saisfits ar to: IGdziet mediku palidzibu. P337+P313 Ja acu iekaisums nepariet: Lidziet mediku palidzibu.
NL: ATTENTIE. H226 Ontvlambare vioeistof en damp. H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie. H351 Verdacht van het veroorzaken van kanker. H412 Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. P210 Verwijderd houden van
warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P280 Beschermende handschoenen, Beschermende kleding, Oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. P308+P313 NA (mogelijke) blootstelling: een arts raa-
dplegen. P337+P313 Bij aanhoudende oogirritatie: Een arts raadplegen.

NO: ATTENTION. H226 Brannfarlig veeske og damp. H319 Gir alvorlig eyeirritasjon. H351 Mistenkes for & kunne forarsake kreft. H412 Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann. P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, apen ild og andre
antenningskilder. Rgyking forbudt. P280 Benytt vernehansker, vernekleer, vernebriller/ansiktsskjerm. P308+P313 Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sek legehjelp. P337+P313 Ved vedvarende gyeirritasjon: Sek legehjelp.

PL: UWAGA. H226 tatwopalna ciecz i pary. H319 Dziata draznigco na oczy. H351 Podejrzewa sie, ze powoduje raka H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujac diugotrwate skutki. P210 Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta, goracych powierz-
chni, zrodet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrodet zaptonu. Nie pali¢. P280 Stosowac rekawice ochronne, odziez ochronna, ochrong oczu/ochrone twarzy. P308+P313 W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegna¢ porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.
P337+P313 W przypadku utrzymywania si¢ dziatania draznigcego na oczy: Zasiggna¢ porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.

RO: ATENTIE. H226 Lichid si vapori inflamabili. H319 Provoaca o iritare grava a ochilor. H351 Susceptibil de a provoca cancer. H412 Nociv pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung. P210 A se péstra departe de surse de céldura, suprafete fierbinti,
scantei, flacari si alte surse de aprindere. Fumatul interzis. P280 Purtati manusi de protectie, imbrécaminte de protectie, echipament de protectie a ochilor/echipament de protectie a fetei. P308+P313 N CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul. P337+P313 Daca iritarea ochilor persista: consultati medicul.

RU: BHUMAHME. H226 BocnnameHsitoLasicst xvakocTb 1 nap. H319 BoisbiBaeT cepbesHoe pasapaxerie rmaa. H351 MpeanonoxurensHo BbibiBaeT pak. H412 BpeaHo Ans BOAHbIX OPraHM3MOB C AONTOCPOYHbIMM nocneacTeusivmy. P210 Bepeub ot
Tenna, UCKP, OTKPbITOrO OFHSI, ropAUMX MoBepXHOCTE. - He kypuTb. P280 Monb30BaThes 3alyyTHBIMM NepyaTKkami, 3aLyyTHON OAEXO0N, 3alumThl rnas/3awmTsel nrua. P308+P313 B cnyyae BosaeiicTBus 1 06ecrokoeHHOCTI: 0BpaTuUTLCs K Bpady.
P337+P313 Ecnn | HUe rnas3 Npogo. : 06paTUTLECA K Bpauy.

SK: POZORNOST. H226 Horlava kvapalina a pary. H319 Sposobuje vazne podrazdenie odi. H351 Podozrenie, Ze spasobuije rakovinu. H412 Skodlivy pre vodné organizmy, s dihodobymi tginkami. P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, hortcich povrchov,
iskier, otvoreného ohia a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite. P280 Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranné okuliare/ochranu tvare. P308+P313 Po expozicii alebo podozreni z nej: Vyhiadaite lekarsku pomoc/starostiivost. P337+P313 Ak podrazdenie
o pretrvava: vyhiadaijte lekarsku pomoc/starostiivost.
SL: POZOR. H226 Vnetljiva tekocina in hlapi. H319 Povzro¢a hudo drazenje oci. H351 Sum povzroditve raka. H412 Skodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi uginki. P210 Hraniti loGeno od vrogine, vrogih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga.
Kajenje prepovedano. P280 Nositi zas¢itne rokavice, zascitno obleko, zacito za oi/zasgito za obraz. P308+P313 PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavijenosti: poidcite zdravnisko pomog/oskrbo. P337+P313 Ce drazenje oci ne preneha: poiécite zdravnisko
pomoc/oskrbo.

SR: MAXHA. H226 Zapaljiva teénost i para. H319 Dovodi do jake iritacije oka. H351 Sumnja se da moze da dovede do pojave karcinoma . H412 Stetno za Zivi svet u vodi sa dugotrajnim posledicama. P210 Drzati dalje od izvora toplote, varnica,
otvorenog plamena, vrucih povrsina. — Zabranjeno pusenje. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitnu odeéu, zastitne naocare/zastitu za lice. P308+P313 Ako dode do izlaganja ili se sumnja da je doslo do izlaganja: PotraZiti medicinski savet/misljenje. P337+P313
Axo upuTaumja oka He nponasu: Potraziti medicinski savet/mislienje.

SV: VAR UPPMARKSAM.H226 Brandfarlig vétska och anga. H319 Orsakar allvarlig ogonlnﬂatlon H351 Misstanks kunna orsaka cancer. H412 Skadliga langtidseffekter for vattenlevande organismer. P210 Far inte utséttas for varme, heta ytor, gnistor, Gppen
laga eller andra antandningskallor. Rokning forbjuden. P280 Anvand sk ader, 6gonsk i dd. P308+P313 Vid exponering eller misstanke om exponering Sok lakarhjalp. P337+P313 Vid bestaende Ggonirritation: Sok Iakarhjalp.
TR: DIKKAT. H226 Alevlenir sivi ve buhar. H319 Ciddi goz tahrisine yol agar. H351 Kansere yol agma stiphesi var. H412 Sucul ortamda uzun stire kalici, zararli etki. P210 Isidan, kivilcimdan, alevden, sicak ylizeylerden uzak tutun. — Sigara igilmez.. P280
Koruyucu eldiven, koruyucu kiyafet, géz koruyucu/yiiz koruyucu kullanin. P308+P313 Maruz kalinma veya etkilesme halinde ISE: Tibbi yardim/bakim alin. P337+P313 Gz tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim alin.

UK: YBAT'A. H226 3aiimucTa piguHa Ta Bunapu. H319 Crnpuiutsie cunbHe noapasHeHHs oyeid. H351 IcHytoTb nioapy LWoAo MOXIMBOCTI BUKNMKaHHS paky. H412 LLkian1eo Ans BOOHWX OpraHiaMie 3 J0BrocTpOKoBUMU Hacniakamu. P210 Bepertu nopani Big,
Tenna, rapsiynx noBepPXOHb, ICKOp, BIAKPUTOrO Monym’s Ta HLLMX mxepen 3aiiManHst. He nanutn. P280 Hapsrati 3axucHi pykaBuuku, 3axvCHWIA oasr, 3acobu 3axucty odeid / obnunuays. P308+P313 B PA3I BusiBneHoro abo imosipHoro MOTPAMITIAHHA nig
BrMB: 3BEPHYTUCS A0 nikapsi. P337+P313 FAkwo noapasHeHHs odeit Tpuae: MpoiiTi MeanyHuiz ornsg,.

ZH: EE. H226 SRS, H319 RS ERAM. H351 RRLBE, . HA2 SKEENERH EAKMFEIN. P210 T8 AR , A%, X, ARE. 21ERR. . P280 MHFFE. FHHFR. MK REMPES, P308+P313 Mk
MBI - RE/FL. P337+P313 MPBREERAIY - RE/FL.

Safranin - 36150048240
3615004A240
361500-1000

FR: ATTENTION. H226 Liquide et vapeurs inflammables. P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.
EN: WARNING. H226 Flammable liquid and vapour. P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

DE: ACHTUNG. H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar. P210 Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten femhalten. Nicht rauchen.

ES: ATENCION. H226 Liquidos y vapores inflamables. P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.

IT: ATTENZIONE. H226 Liquido e vapori infiammabili. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare.

PT: ATENCAO. H226 Liquido e vapor inflamaveis. P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de igni¢do. Nao fumar.

AR: 1o, H226 slisd sy s, P210 il sl g0 puals 110 20 s W ols 100 1ddses ol s Il 100G, - st 10860

BG: BHUMAHME. H226 3ananumu Te4HocT v napu. P210 [la ce nasu oT TonnuHa, HaropeLyeHn NoBbPXHOCTH, NCKPW, OTKPUT NITaMbk, 1 APYri U3TONHULM Ha 3anansaHe. TIOTIOHOMYLLEHETO 3aBpaHeHo.
CS: POZOR. H226 Horlava kapalina a pary. P210 Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koufeni.

DA: OPMARKSOMHED. H226 Brandfarlig veeske og damp. P210 Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder. Rygning forbudt.

EL: MPOZOXH. H226 Yypo kai arpoi egAekTa. P210 Makpia armo BeppoTtnta, Beppég ETIPAVEIES, OTTIVBNPES, YUPVEG PAOYES Kal GAAEG TTNYEG avagpAegng. Mnv kaTTvigeTe.

ET: TAHELEPANU. H226 Tuleohtlik vedelik ja aur. P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sddemetest, leekidest ja muudest siiiiteallikatest. Mitte suitsetada.

FI: HUOMIO. H226 Syttyva neste ja hoyry. P210 Suojaa lammélta, kuumilta pinnoilta, kipinéiltd, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty.

HR: PAZNJA. H226 Zapaljiva tekucina i para. P210 Cuvati odvojeno od topline, vruéih povrsina, iskre, otvorenog plamena i drugih izvora paljenja. Zabranjeno pusenje.

HU: FIGYELEM. H226 Tlzveszélyes folyadék és géz. P210 H6tél, forrd feliiletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gydjtoforrastdl tavol tartando. Tilos a dohanyzas.

JAUER H226 5| K MEEERURST. P210 B, Kit, BRX, BROEOOLSBHARN SEEFD &, - RE

KO: 2| H226 QI5t4 H3| & £7]. P210 ¥, ATt 5t L2 EH 22 E LalstHAR - 2

LT: DEMESIO. H226 Deg(s skystis ir garai. P210 Laikyti atokiau nuo ilumos altiniy, karsty pavirsiy, Ziezirby, atviros liepsnos arba kity degimo $altiniy. Nerdkyti.

LV: UZMANIBU. H226 Uzliesmojoss kidrums un tvaiki. P210 Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas uguns un citiem aizdeg$anas avotiem. Nesmékeét.
NL: ATTENTIE. H226 Ontvlambare vloeistof en damp. P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken.
NO: ATTENTION. H226 Brannfarlig veeske og damp. P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, apen ild og andre antenningskilder. Reyking forbudt.

PL: UWAGA. H226 t.atwopalna ciecz i pary. P210 Przechowywac z dala od zrodet ciepta, goracych powierzchni, zrodet iskrzenia, otwartego ognia i innych zrodet zaptonu. Nie palic.
RO: ATENTIE. H226 Lichid si vapori inflamabili. P210 A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte surse de aprindere. Fumatul interzis.
RU: BHUMAHME. H226 BocnnameHsiowancs xuakocte 1 nap. P210 Bepeyb OT Tenna, Uckp, OTKPLITOTO OTHS1, FOpsiumnX NOBEpXHOCTEN. - He KypuTb.

SK: POZORNOST. H226 Horlava kvapalina a pary. P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, hortcich povrchov, iskier, otvoreného ohiia a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite.
SL: POZOR. H226 Vnetljiva tekoCina in hlapi. P210 Hraniti loceno od vrogine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga. Kajenje prepovedano.

SR: NMAXHA. H226 Zapaljiva tecnost i para. P210 Drzati dalje od izvora toplote, varnica, otvorenog plamena, vrucih povrsina. — Zabranjeno pusenje.

SV: VAR UPPMARKSAM. H226 Brandfarlig vétska och &nga. P210 Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, dppen laga eller andra antandningskallor. Rokning forbjuden.
TR: DIKKAT. H226 Alevlenir sivi ve buhar. P210 Isidan, kivilcimdan, alevden, sicak ylzeylerden uzak tutun. - Sigara igiimez.

UK: YBAT'A. H226 3aiimucTa pigvHa Ta Bunapu. P210 Bepertv nogani Big Tenna, rapsumx noBepxoHb, iCKop, BiAKPUTOro Nonym’s Ta iHWNX [pkepen 3aimanHs. He nanutu.
ZH: 3ER. H226 SMEAMES. P210 28 AR , K7, BA , ARE. FLERME.
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Fast Differentiator - 361510-0240 |CONT| CH,COCH,;butan-2-one;isopropylic alcohol
361510-1000

FR: DANGER. H225 Liquide et vapeurs trés inflammables. H319 Provoque une sévére irritation des yeux. H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges. P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des yeux. P312 Appeler un
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise. P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

EN: DANGER. H225 Highly flammable liquid and vapour. H319 Causes serious eye irritation. H336 May cause drowsiness or dizziness. P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. P261 Avoid
breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P280 Wear protective gloves, protective clothing, eye protection. P312 Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell. P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

DE: GEFAHR. H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar. H319 Verursacht schwere Augenreizung. H336 Kann Schifrigkeit und Benommenheit verursachen. P210 Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziind-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz tragen. P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztiiche Hilfe hinzuziehen.

ES: PELIGRO. H225 Liquido y vapores muy inflamables. H319 Provoca irritacion ocular grave. H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra
fuente de ignicién. No fumar. P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. P280 Llevar guantes de proteccion, ropa de proteccion, equipo de proteccion para los ojos. P312 Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXI-
COLOGICA o a un médico en caso de malestar. P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

IT: PERICOLO. H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili. H319 Provoca grave irritazione oculare. H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti
di accensione. Non fumare. P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbiali vapori/gli aerosol. P280 Indossare guanti, Indossare indumenti protettivi, Proteggere gli occhi. P312 In caso di malessere, contattare un CENTRO
ANTIVELENI o un medico. P337+P313 Se lirritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

PT: PERIGO. H225 Liquido e vapor faciimente inflamaveis. H319 Provoca irritagéo ocular grave. H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens. P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de
igni¢éo. Nao fumar. P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbiali vapori/gli aerosol. P280 Usar luvas de protecgao, vestuario de protecgéo, protecgéo ocular. P312 Caso sinta indisposigéo, contacte um CENTRO DE INFOR-
MAGAO ANTIVENENOS ou um médico. P337+P313 Se irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

AR: g0, H225 ulisd 2 Jose wazs eless. H319 s igsel uinssl JJgso. H336 85 Suwon Iogluw b9 oz P210 se b el eo ouphy Iuseld o Susd 1Jzbs 1uinn 1ow Ipd s 1luubog Iuslg s, - pecse Iestso. P261
S cuduw IJELIIEIONJELNd SolMlugysildyls. P280 [hesle $ble JJzelss, pdlouw Jzelss, ble Jlesuse. P312 1dleold B9l wpnds pdlcbzs Idwpselldlbosol...c s 2lJs IUubgs,y wesed. P337+P313 3l wop) sgse IJeso ©
elbdo lgveoihs 1bosulglss Ibouss.

BG: OMACHOCT. H225 CunHo 3ananumu Te4HocT u napu. H319 Mpeaussuksa ceprosHo ApasHeHe Ha ounte. H336 Moxe Aa npeanssuka CbHAMBOCT Unu ceeToBbpTex. P210 [la ce Na3u oT TonnMHa, HaropeLyeHr NOBbPXHOCTH, UCKPH,
OTKPUT NNamMbK, W APYTW U3TOYHNLM Ha 3anansaHe. TioTioHonylleHeTo 3abpaHeHo. P261 U3bsrsaiiTe BaviuBaHe Ha npax/nyLuek/ras/amm/manapeHus/aeposonu. P280 M3nonssaiite npeanasHn pbkasuuy, npeanasHo obnekno, npeanasHu
ouuna. P312 Mpu Hepasnonoxerue ce obagete B LIEHTHP MO TOKCUKOIOM A unu Ha nekap. P337+P313 Mpu npoabmKMTENHO ApasHeHe Ha ouuTe: MoTbpceTe MeaNLMHCKM CbBET/NOMOLLY.

CS: NEBEZPECI. H225 Vysoce hoflava kapalina a pary. H319 Zptsobuje vazné podrazdéni oéi. H336 Muze zpusobit ospalost nebo zavraté. P210 Chraiite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni.
Zakaz koufeni. P261 Zamezte vdechovani prach/dym/plyn/mihu/pary/aerosoly. P280 Pouzivejte ochranné rukavice, ochranny odév, ochranné bryle. P312 Necitite_li se dobre, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo
lékare. P337+P313 Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetieni.

DA: FARE. H225 Meget brandfarlig veeske og damp. H319 Forarsager alvorlig gjenirritation. H336 Kan forarsage slevhed eller svimmelhed. P210 Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder.
Rygning forbudt. P261 Undga indanding af pulver/rag/gas/tage/damp/spray. P280 Baer besky 1andsker, beskyttel: j, @jenbeskyttelse. P312 | tilfeelde af ubehag ring til en GIFTINFORMATION eller en lsege. P337+P313 Ved
vedvarende gjenirritation: Sag laegehjaelp.

EL: KINAYNOZ. H225 Yypo kai arpoi TToAU edgpAekTa. H319 MpokaAei goBapo opBaApiko epeBiopo. H336 Mropei va rpokaléael utrvnAia fj {aAn. P210 Makpid atré BepuoTnTa, BEpUES ETIPAVEIESG, TTIVOAPES, YUUVESG PAOYEG Kal GAAEG TIYEG aVAPAEENG.
Mnv kamvilete. P261 ATTOQeUYETE VO QVOTTVEETE OKOVN/avaBupIGoeig/aépia/aTayovidia/aTpoug/ekve@wpara. P280 Na gopdre TTPOCTATEUTIKA YAVTIO, TTPOCTATEUTIKG eVOUHATA, PETO OTOMIKAG TTPoaTaciag yia Ta pdma. P312 KaAéate o KENTPO
AHAHTHPIAZEQN 1 éva yiarpo eav aioBavBeite adiaBeaia. P337+P313 Eav dev utroxwpei 0 0@BaAuikdg epeBIopods: ZupBouleuBeite/EmokeBeiTe yiatpo.

ET: OHT. H225 Vaga tuleohtlik vedelik ja aur. H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust. H336 Vaib pohjustada unisust voi peapdadritust. P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sademetest, leekidest ja muudest stititealli-
katest. Mitte suitsetada.P261 Véltida tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud aine sissehingamist. P280 Kanda kaitsekindaid, kaitserdivastust, kaitseprille. P312 Halva enesetunde korral vétta ihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE véi
arstiga. P337+P313 Kui silmade arritus ei mé6du: péérduda arsti poole.

FI: VAARA. H225 Helposti syttyvé neste ja hdyry. H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia. H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta. P210 Suojaa lammaélita, kuumilta pinnoilta, kipingilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi
kielletty. P261 Valta polya/savua/kaasua/sumua/hoyrya/sunhketta hengittamista. P280 Kayta suojakasineita, suojavaatetusta, silmiensuojainta. P312 Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai ladkariin, jos ilmenee pahoinvointia.
P337+P313 Jos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu laak:
HR: OPASNOST. H225 Lako zapaljiva tekucina i para. H319 Uzrokuje jako nadrazivanje oka. H336 Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu. P210 Cuvati odvojeno od topline, vrucih povrsina, iskre, otvorenog plamena i drugih izvora paljenja.
Zabranjeno pusenje. P261 Izbjegavati udisanje prasine/dima/plina/magle/pare/aerosola. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitno odijelo, zastitu za oci. P312 U slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili
lijecnika. P337+P313 Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti savjet/pomoc lijecnika.

HU: VESZELY. H225 Fokozottan tiizveszélyes folyadék és géz. H319 Sulyos szemirritaciot okoz. H336 Almossagot vagy szédiilést okozhat. P210 H6tél, forré feliletekts, szikratol, nyilt langtol és mas gyujtéforrastél tavol tartandé. Tilos a
dohanyzas.P261 Kerllie a por/fiistigaz/kéd/gézok/permet belélegzését. P280 Véddkeszty(, Véddruha, Szemvéds hasznalata kételezs. P312 Rosszullét esetén fordulion TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz. P337+P313 Ha a
szemirritacié nem mulik el: orvosi ellatast kell kérni.

JA: fB1&. H225 Bl KD & L BER U RR. H319 MV IRAIH. H336 BRPHELDHTh. P210 &, XL, BK, BROENOLSBHEXNFHN SEE A&, - BE. P261 SANRK/AT L—ORAERTDE, PROREFHR. R
BR RERFLZEATDE, PIRKINBLEEZREMBETSD &, PRHPIBIRORHAN GBS EMODM /| FLTEZHDE,

KO: 918, H225 110181 x| U £7|. H319 0l MEt AIF2 U2 HIG ES £ #7152 UOZ = US. P210 P, AT 51 =72 EH 2 2E LRSI AAIR - 2. P261 EE-&-7tA-O|AE- B AZP0|0|AZE0|0] HUS T[5HAI
2.P280 28, E50|, 2otE E(2) H83tAIR. P312 2HE S L7 S XIE_ HEfo] -E-'—EIoU‘II-f o|27|EH(ClAhel TIEE WO AR, P337+P313 =0 CHEH KF‘O\ RIS EIH OEXQl 2RI Fo|g oAl

LT: PAVOJUS. H225 Labai degs skystis ir garai. H319 Sukelia smarky akiy dirginima. H336 Gali sukelti mieguistuma arba galvos svaigima. P210 Laikyti atokiau nuo Silumos $altiniu, karsty pavirsiy, Ziezirby, atviros liepsnos arba kity de-
gimo $altiniy. Nerlkyti.P261 Stengtis nejkvepti dulkiu/dimu/dujy/riko/gary/aerozolio. P280 Mivéti apsaugines pirstines, dévéti apsauginius drabuZius, naudoti akiy apsaugos priemones. P312 Pasijutus blogai, skambinti j APSINUODIJIMU
KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA arba kreiptis | gydytoja. P337+P313 Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis | gydytoja.

LV: BRIESMAS. H225 Viegli uzliesmojoss $kidrums un tvaiki. H319 Izraisa nopietnu acu kairindjumu. H336 Var izraisit miegainibu vai reibonus. P210 Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas uguns un citiem aizdeg$anas
avotiem. Nesmékét. P261 Izvairities ieelpot puteklus/tvaikus/gazi/dimus/izgarojumus/smidzinajumu. P280 Izmantot aizsargcimdus, aizsargdrébes, acu aizsargus. P312 Sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu, ja jums ir slikta
passajata. P337+P313 Ja acu iekaisums nepariet: lidziet mediku palidzibu.

NL: TVERTNI STINGRI NOSLEGT. H225 Licht ontvlambare vioeistof en damp. H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie. H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken,
open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P261 Inademing van Stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden. P280 Draag beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming. P312 Bij onwel voelen een
ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. P337+P313 Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

NO: DANGER. H225 Meget brannfarlig vaeske og damp. H319 Gir alvorlig eyeirritasjon. H336 Kan forarsake dgsighet eller svimmelhet. P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, &pen ild og andre antenningskilder. Rayking
forbudt. P261 Unnga innanding av stev/reyk/gass/take/damp/aerosoler. P280 Benytt vernehansker, verneklzer, vernebriller. P312 Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege ved ubehag. P337+P313 Ved vedvarende gyeirritasjon:
Sok legehjelp.

PL: NIEBEZPIECZENSTWO. H225 Wysoce tatwopalna ciecz i pary. H319 Dziata drazniaco na oczy. H336 Moze wywolywaé uczucie sennosci lub zawroty glowy.P210 Przechowywaé z dala od zrodet ciepta, goracych powierzchni, zrodet iskrzenia,
otwartego ognia i innych zrodet zaptonu. Nie pali¢.P261 Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy. P280 Stosowac rekawice ochronne, odziez ochronna, ochrone oczu. P312 W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie
z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem. P337+P313 W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegnaé porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.

RO: PERICOL. H225 Lichid si vapori foarte inflamabili. H319 Provoaca o iritare grava a ochilor. H336 Poate provoca somnolenta sau ameteald. P210 A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte surse
de aprindere. Fumatul interzis.P261 Evitati sa inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/spray-ul. P280 Purtati ménusi de protectie, imbracaminte de protectie, echipament de protectie a ochilor. P312 Sunati la un CENTRU DE INFORMARE
TOXICOLOGICA sau un medic, daca nu v& simiiti bine. P337+P313 Dac4 iritarea ochilor persisté: consultati medicul.

RU: OMACHOCTb. H225 JNerko BocnnameHsioLascs xuakocTs 1 nap. H319 BeisbisaeT cepbesHoe pasapaxerue rnas. H336 MoxeT Bbi3blBaTb COHNMBOCTL UMK ronoBokpyxerne. P210 Bepeyb OT Tenna, UCKp, OTKPLITOrO OrHA, FopsumMX
nosepxHocTeil. - He kyputb. P261 VsberaTs BabixaHns nbinu/abivalrasal TymaHa/napos/ asposoneit. P280 Monb3osaTthes 3aluUTHBIMM NepyaTkamu, 3aLumTHOI OAEXAON, CpeacTBaMM 3amTs rnas. P312 O6pammses 8 TOKCUKONIOMYECKUN
LIEHTP nrm k BpaYy ¢ crieupanmcty/ TeparesTy B Criy\iae Mrioxoro Camo-yBCTBys. P337+P313 Ecnu pasapaxeHiie rnas He NpoxoauT: 06paTUTLCS K Bpay.

SK: NEBEZPECENSTVO. H225 Velmi horlava kvapalina a pary. H319 Spasobuje vazne podrazdenie oéi. H336 Mdze sposobit’ ospalost’ alebo zavraty. P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, hordcich povrchov, iskier, otvoreného ohfia a
inych zdrojov zapalenia. Nefajcite. P261 Zabranite vdychovaniu prach/dym/plyn/hmlu/pary/aerosoly. P280 Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranné okuliare. P312 Pri zdravotnych problémoch, volajte NARODNE TOXIKOLOGIC-
KE INFORMACNE CENTRUM alebo lekara. P337+P313 Ak podrazdenie odi pretrvava: vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.

SL: NEVARNOST. H225 Lahko vnetljiva tekocina in hlapi. H319 Povzro¢a hudo draZenje oéi. H336 Lahko povzroci zaspanost ali omotico. P210 Hraniti loeno od vrocine, vroih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vZziga. Kajenje
prepovedano. P261 Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapovirazprsila. P280 Nositi zas¢itne rokavice, zasgitno obleko, zasito za oci. P312 Ob slabem podutju poklicite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika. P337+P313 Ce
drazZenje o€i ne preneha: poiscite zdravnisko pomoc/oskrbo.

SR: OMACHOCT. H225 Lako zapaljiva te¢nost i para. H319 Dovodi do jake iritacije oka. H336 MoZe da izazove pospanost i nesvesticu. P210 Drzati dalje od izvora toplote, varnica, otvorenog plamena, vrucéih povrsina. — Zabranjeno pusenje.
P261 Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razprsila. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitnu odeéu, zastitne naocare. P312 Pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA ili lekara, ako se ne oseéate dobro.P337+P313 Ce drazenje
odi ne preneha: poiscite zdravnisko pomoc/oskrbo.

SV: FARA. H225 Mycket brandfarlig vétska och anga. H319 Orsakar allvarlig 6gonirritation. H336 Kan géra att man blir dasig eller omtécknad. P210 Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antandningskallor. Rokning forbjuden.P261
Undvik att inandas damm/rék/gaser/dimma/angor/sprej. P280 Anvand skyddshandskar, skyddsklader, dgonskydd. P312 Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller Iakare. P337+P313 Vid bestaende dgonirritation: Sok lakarhjalp.

TR: TEHLIKE. H225 Kolay alevlenir sivi ve buhar. H319 Ciddi géz tahrisine yol agar. H336 Rehavete veya bas dénmesine yol agabilir. P210 Isidan, kivilcimdan, alevden, sicak ylizeylerden uzak tutun. — Sigara igilmez. P261 Tozunu/dumanini/gazini/sisini/
buharini/spreyini solumaktan kaginin. P280 Koruyucu eldiven, koruyucu kiyafet, géz koruyucu kullanin. P312 Kendi iyi hissetmezseniz, bir ZEHIR MERKEZINi veya doktoru/hekimi arayin. P337+P313 Gz tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim alin.

UK: HEBE3IMEKA. H225 JlerkosaimucTa piguHa Tta sunapu. H319 Buknukae cepiiosHe noapasHeHHst oyen. H336 Moxe BUKNMKaTU COHNUBICTL | 3anamopoyerHs. P210 Bepert nogani Big Tenna, rapsunx NOBEpPXOHb, iCKOP, BIAKPUTOro
nonym’si Ta iHWMX kepen 3aiimanHs. He nanutn. P261 yHukHyTV anxanHs nuny / aumy / rasy / TymaHy / napis / aeposonis . P280 HaasrHyTi 3axucHi pykaBuuku, 3axucHnii oasr, 3acobu saxucty odeit. P312 3sepHyTics 3a nepLuoto
MeJUYHOI JOMOMOrot0/A0 Nikapsy/...y pasi noraHoro camonouyTTs. P337+P313 HOCUTY 3aXWCHI pyKkaBWUUKK / 3aXUCHWIA oasr / oBnagHaHHs Ans 3axucTy odeit /obnagHaHHs Ans 3axucTy obnuuus .

ZH: f5f. H225 BE S MRAMAS. H319 A ERFIM. H336 ATALSIE SENE. P210 & AR , K76, B, ARE. FERE. P261 BERA WLIR/SERF/RZS/BF. . P280 B FE. MR, WEHFRE, P312
MBHRFE , PUEEROREE, P337+P313 MBERAB : RE/FHDL. .

Slow Differentiator - 363030-0240 @ ‘ |CONT |CH3(CH2)30H |

FR: DANGER. H225 Liquide et vapeurs trés inflammables. H318 Provoque de graves Iésions des yeux. P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des yeux. P210 Tenir a I'écart de la chaleur,
des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. P305+P351+P338+P315 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

EN: DANGER. H225 Highly flammable liquid and vapour. H318 Causes serious eye damage. P280 Wear protective gloves, protective clothing, eye protection. P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources.
No smoking. P305+P351+P338+P315 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician.

DE: GEFAHR. H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar. H318 Verursacht schwere Augenschaden. P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz tragen. P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie
anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P305+P351+P338+P315 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

ES: PELIGRO. H225 Liquido y vapores muy inflamables. H318 Provoca lesiones oculares graves. P280 Llevar guantes de proteccion, ropa de proteccion, equipo de proteccion para los ojos. P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes,
de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. P305+P351+P338+P315 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.

IT: PERICOLO. H225 Liquido e vapori facimente infiammabili. H318 Provoca gravi lesioni oculari. P280 Indossare guanti, Indossare indumenti protettivi, Proteggere gli occhi. P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme
libere o altre fonti di accensione. Non fumare. P305+P351+P338+P315 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

PT: PERIGO. H225 Liquido e vapor faciimente inflamaveis. H318 Provoca lesdes oculares graves. P280 Usar luvas de protecgéo, vestuario de protecgao, protecgéo ocular. P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta
e outras fontes de igni¢do. Nao fumar. P305+P351+P338+P315 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue
a enxaguar. Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.

AR: 5 H225 s sty b o s pUss, HB18 (om0 sy L s, P280 xsle (3 3 Lol g5, sl a5, 33 Jbscasn P210 il s 20 asalty UL a0 et W5 LUt I sl 5o Ul UG, - i Ugiscn P305+P351+P338+P315 s ¢ls 3 5
U st e e lble o 5 3303, 0 Uk \oae 19 iy 30 o S mdl sz Uik, Icuald i S 5 ailies U s et

BG: OMNACHOCT. H225 CunHo 3ananumm TeuHocT 1 napu. H318 Mpeaussinkea ceprosHo yepexaaHe Ha ounte. P280 Vsnonssaiite npeanasHi pbkasuuy, npeanasHo obnekno, npeanasHi ounna. P210 [la ce nasu ot TonnnHa, HaropeLeH NoBbPXHOCTH, UCKPK,
OTKPUT NNaMbK, Y APYIY MBTOYHULM Ha 3anansaHe. TioTioHonyLeHeTo 3abpaHeHo. P305+P351+P338+P315 MNP KOHTAKT C OYMTE: npomyBaiiTe BRUMATENHO C BOAA B MPOABLITKEHME Ha HAKOMKO MUHYTI. CBarneTe KOHTaKTHUTE MLy, ako MMa Takiea 1 IOKOMKOTO
ToBa e Bb3MOXHO. INpoabkeTe ¢ uannaksaHeto. HesabasHo ce obanete B LIEHTHP MO TOKCUKONOT UA/Ha nexap.

CS: NEBEZPECI. H225 Vysoce hoflava kapalina a pary. H318 Zpusobuje vazné poskozeni o&i. P280 PouZivejte ochranné rukavice, ochranny odév, ochranné bryle. P210 Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi
zdroji zapaleni. Zakaz koufeni. P305+P351+P338+P315 PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatmé vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni &ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokraéuijte ve vyplachovani. Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.

DA: FARE. H225 Meget brandfarlig vaeske og damp. H318 Forarsager alvorlig gj P280 Beer besky 1andsker, besk j, ojenbeskyttelse. P210 Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelses-
kilder. Rygning forbudt. P305+P351+P338+P315 VED KONTAKT MED BJNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylning. Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en leege.
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EL: KINAYNOZX. H225 Yypo kai aTpoi oAU e@AekTa. H318 MpokaAei aoBapr) o@BaApikn BAARN. P280 Na @opdrTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQ, TIPOTTATEUTIKA eVBUNATA, HETQ ATOUIKAG TTPOOTATIAG yia Ta pdria. P210 Makpid aTré BeppotnTa, Oeppég
EMQAVEIEG, TTTIVONPEG, YUUVEG PAOYEG Kal GAAEG TINYEG avagAegng. Mnv kamrvigete. P305+P351+P338+P315 ZE MEPINTQEH EMA®HE ME TA MATIA: ZETTAUVETE TIPOTEKTIKA LE VEPO VIOl AIPKETA AETITA. AV UTIAPXOUV (QaKOi ETTAIG, APAIPETTE TOUG, Qv
eival eUKoAo. ZuvexioTe va EemAévete. KahéaTe apéowg 1o KENTPO AHAHTHPIAZEQN 1y éva yiarpo.

ET: OHT. H225 Véaga tuleohtlik vedelik ja aur. H318 Pohjustab raskeid silmakahjustusi. P280 Kanda kaitsekindaid, kaitserdivastust, kaitseprille. P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sddemetest, leekidest ja muudest
sutteallikatest. Mitte suitsetada. P305+P351+P338+P315 SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktiaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.Vétta viivita-
mata (ihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE véi arstiga.

FI: VAARA. H225 Helposti syttyva neste ja hdyry. H318 Vaurioittaa vakavasti silmid. P280 Kayta suojakasineita, suojavaatetusta, silmiensuojainta. P210 Suojaa lammélta, kuumilta pinnoilta, kipindil
Tupakointi kielletty. P305+P351+P338+P315 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdé helposti. Jatka huuhtomista. Ota vali
KUKSEEN tai laakariin.

HR: OPASNOST. H225 Lako zapaljiva tekucina i para. H318 Uzrokuije tedke ozljede oka. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitno odijelo, zastitu za o&i. P210 Cuvati odvojeno od topline, vrucih povrina, iskre, otvorenog plamena i drugih izvora
paljenja. Zabranjeno pusenje. P305+P351+P338+P315 U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispirati. Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA ili lie¢nika.

HU: VESZELY. H225 Fokozottan tiizveszélyes folyadék és géz. H318 Stilyos szemkarosodast okoz. P280 Védokeszty(, Védéruha, Szemvédd hasznalata kételezo. P210 Hétdl, forro feliiletektdl, szikratol, nyilt langtél és mas gyuijtoforrastol
tavol tartando. Tilos a dohanyzas. P305+P351+P338+P315 SZEMBE KERULES ESETEN: Tébb percig tarto 6vatos oblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kdnnyen megoldhato. Az 6blités folytatasa. Azonnal fordulion TOXIKOLOGIAI
KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

JA: f5RE. H225 BI XM OB WEARUESR. H318 ERSROEE P280 REF R, REK, RERFEEM IS &, P2I0R, KiE, BA, BROLODISBEXFNSEEHD &, - B,  P05+P351+P338+PISRICA S 1
BEKTHIMERBRES C&. RCAVRI MLV XZBAL TV TIARBICAE R BERAT L. TOREESRERITDIE, LESLENEV XN EFCERID L.

KO: 9/&. H225 1 2I5t4 x| U B7|. H318 =0l At &4 S Yo P280 B R, 250| 2ot E(2) A835HAI2. P210 ¥, AT 3 3t 72 EH SR RE| HE|SHUAIR - 294, P305+P351+P338+P315 =0l 07t H 27t 8
2 2 NoAI2 THestH 2HE MR E MAHSHAIR. A% Mol FAI 1S |2 ME £ oAl (8) F2AI2.

LT: PAVOJUS. H225 Labai degis skystis ir garai. H318 Smarkiai pazeidzia akis. P280 Mivéti apsaugines pirstines, dévéti apsauginius drabuzius, naudoti akiy apsaugos priemones. P210 Laikyti atokiau nuo $ilumos $altiniy, karsty pavirsiy,
Ziezirby, atviros liepsnos arba kity degimo $Saltiniy. Nertkyti. P305+P351+P338+P315 PATEKUS | AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Nedelsiant skambinti
i APSINUODIJIMU KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA arba kreiptis | gydytoja.

LV: BRIESMAS. H225 Viegli uzliesmojoss skidrums un tvaiki. H318 Izraisa nopietnus acu bojajumus. P280 Izmantot aizsargcimdus, aizsargdrébes, acu aizsargus. P210 Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas uguns
un citiem ai as avotiem. ekét. P305+P351+P338+P315 SASKARE AR ACIM: Uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas miniites. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot. Nekavéjoties sazinieties ar SAIN-
DESANAS INFORMACIJAS CENTRU vai arstu.

NL: TVERTNI STINGRI NOSLEGT. H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp. H318 Veroorzaakt ernstig oogletsel. P280 Draag beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming. P210 Verwijderd houden van
warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P305+P351+P338+P315 BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelif; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.

NO: DANGER. H225 Meget brannfarlig veeske og damp. H318 Gir alvorlig eyeskade. P280 Benytt vernehansker, verneklzer, vernebriller. P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, apen ild og andre antenningskilder. Reyking
forbudt. P305+P351+P338+P315 VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjem eventuelle kontaktiinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skylingen. Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
PL: NIEBEZPIECZENSTWO. H225 Wysoce tatwopalna ciecz i pary. H318 Powoduje powazne L lie oczu. P280 ¢ rekawice ochronne, odziez ochronng, ochrong oczu. P210 Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta, goracych
powierzchni, zrédet iskrzenia, otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie pali¢. P305+P351+P338+P315 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie pluka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usunag¢. Nadal
ptukac. Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

RO: PERICOL. H225 Lichid si vapori foarte inflamabili. H318 Provoaca leziuni oculare grave. P280 Purtati manusi de protectie, imbracaminte de protectie, echipament de protectie a ochilor. P210 A se péstra departe de surse de céldura,
suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte surse de aprindere. Fumatul interzis. P305+P351+P338+P315 IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru
se poate face cu usurinta. Continuati 3 clatiti. Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic.

RU: OMACHOCTb. H225 Jlerko BocnnameHsoLWascs )uakoctb 1 nap. H318 BoisbiBaeT cepbesHble noBpexaeHus rnas. P280 Monb3oBaTbCs 3alUMTHBIMKU NepyaTkamu, 3aliuTHOW oaexaoN, cpeacTeamu 3awmTel rnas. P210 Bepeys ot
Tenna, UCKP, OTKPLITOrO OrHsA, ropsiumnx NoBepxHocTel. - He kypuTb. P305+P351+P338+P315 MNP NMOMAOAHNN B ITTA3A: OCTOPOKHO NPOMbITh r11iada BOAOV B TEHEHVE HECKOMbKMUX MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE NWH3bI, €CIIN Bbl MOMb3YeTeCh UMW 1 €CIIN
370 nerko caenarb. MpoaomkyTL NpoMbiBaHMe ras. HemeanerHo obpatutses B TOKCYKOSOTUYECKAA LIEHTP vunn k Bpayy-cneuvanucry.

SK: NEBEZPECENSTVO. H225 Velmi horlava kvapalina a pary. H318 Sposobuije vazne poskodenie oci. P280 Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranné okuliare. P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horticich povrchov, iskier,
otvoreného ohfia a inych zdrojov zapalenia. Nefajéite. P305+P351+P338+P315 PO ZASIAHNUTI OCi: Niekolko mintit ich opatme vyplachuijte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a je to mozné, odstranite ich. Pokracuijte vo vyplachovani. Okamzite
volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekara.

SL: NEVARNOST. H225 Lahko vnetljiva teko¢ina in hlapi. H318 Povzro¢a hude poskodbe oci. P280 Nositi zas¢itne rokavice, zascitno obleko, zas¢ito za o¢i. P210 Hraniti lo¢eno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih
virov vziga. Kajenje prepovedano. P305+P351+P338+P315 PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ée jih imate in ée to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Takoj pokligite CENTER ZA ZASTRUPITVE
ali zdravnika.

SR: OMACHOCT. H225 Lako zapaljiva te¢nost i para. H318 Dovodi do teSkog oStecenja oka. P280 Nositi zastitne rukavice, zastitnu odecu, zastitne naocare. P210 Drzati dalje od izvora toplote, varnica, otvorenog plamena, vru¢ih po-
vréina. — Zabranjeno pusenje. P305+P351+P338+P315 AKO DOSPE U OCl: Pazljivo ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna soiva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uginiti. Nastaviti sa ispiranjem. Hitno pozvati CENTAR ZA KONTROLU
TROVANJA ili lekara.

SV: FARA. H225 Mycket brandfarlig vatska och anga. H318 Orsakar allvarllga ogonskador. P280 Anvand skyddshandskar, skyddsklader, 6gonskydd. P210 Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antandnings-
kallor. Rokning forbjuden. P305+P351+P338+P315 VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar l4tt. Fortsétt att skolja. KonVakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
TR: TEHLIKE. H225 Kolay alevienir sivi ve buhar. H318 Ciddi géz hasanna yol acar. P280 Koruyucu eldiven, koruyucu klyafetgozkorwuwkullanln P210 Isidan, kiviicimdan, alevden, sicak ylizeylerden uzak tutun. — [ P305+P351+P338+P315 GOZ ILE TEMASI HALINDE:
Suile birkag dakika dikkatlice duruiayin. Takill ve yapmasi kolaysa, kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam edin. ZEHIR MERKEZINI veya doktoru derhal arayiniz.

UK: HEBESIMEKA. H225 JNerkosaiimucTa pigvHa Ta Bunapu. H318 Buknukae cepiiosHe nolkomkeHHs oyeid. P280 HaasrHyTv 3axvcHi pykaBuuKy, 3aXMCHUIA oasr, 3acobn 3axucty oveid. P210 Bepertu nogani Bia Tenna, rapsimx noBepXOoHb, ickop,
BIiIKPUTOrO MoNyM’si Ta iHWKX [pkepen 3aiManHs. He nanutv. P305+P351+P338+P315 Y PA3I MOTPAMNNMAHHA B OU4l: O6epexHo nMpoMUTy BOLAOK MPOTSrOM AEKNbKOX XBUMMH. 3HATU KOHTAKTHI NiH3W, SIKLLO BOHW BUKOPWUCTOBYIOTLCS Ta NErko
3HIMaOTLCA. MPOOBXIUTI NPOMMBAHHS. HeraiiHo 38epHYTUCA 3a NEPLLIOK0 MENYHOK A0NOMOrOH/A0 fikapsi.

ZH: fa. H225 BESMREFNRS. H318 R ERIAY. P280 MM FE. ZHHP MR, mmPﬂEia P210 B AR , KT8, X, AKRE. BILRR, P305+P351+P338+P315 At ABRKS : AA/NUIRSE LS 60 AIARFR ARG A
FEMEE  EVHRIRE. SEP%. AR MEHOEE.
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, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta.
ittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKES-




